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Anne Karlsson koper potatis av Bengt Ek pa Malakt gard i Oxkangar. De ar bada néjda med Reko-ringen. FOTO: ANNA GAMMELGARD

® De populédra Reko-ringarna, med
direktforsdljning fran producent
till konsument, har nu natt ocksa
Oravais och Vora. Den forsta Reko-
ringen startades i Jakobstad for ett
och ett halvt ar sedan, och nu finns
de pa over 20 orter i landet.

I Reko Oravais Vora finns redan
over 300 medlemmar, trots att en-
dast en traff ordnats hittills.
varit positiv, sidger initiativtagaren
Anne Karlsson i Oravais.

Reko-ringshandeln gar till s& att
producenterna bjuder ut sina varor
via Facebook-gruppen "Reko Ora-
vais Vord” och sedan far medlem-
marna i ringen bestdlla de varor
som de Onskar.

Forra onsdagen ordnades de for-
sta tréffarna, i Oravais pa centrum-
skolans gérdsplan och i Vora pa
Rokivskolans gardsplan. D& bytte
dgg, fisk, mordatter, 10k, tomater,
potatis, kott, honung, rdmjolk och
brod dgare. En del av produkterna

Gor affarer utan mellanhander

ir ekologiska, andra inte. Den ge-
mensamma nadmnaren dr att samt-
liga varor dr ndrproducerade. Till
exempel kommer dggen fran Ora-
vais, potatisen fran Oxkangar, mo-
rotterna fran Jeppo och 16ken fran
Vora.

Producenterna &ar ocksa nojda
med Reko-ringen.

—Jag dr positivt 6verraskad av an-
talet bestéllningar. Det verkar fin-
nas intresse, sdger Antti Havulehto
som séljer 16k. SIDAN 3

Har var det
agg! Magnus
Sarin kom till
utdelningen
med 120 stora
aggfack och
for hem nastan
tomhant.

NYA | TURISMBRANSCHEN.
Marie Hankalahti och Sara
Nyholm har studerat till
reseledare pa Norrvalla. sioans

NY CHEF. Heidi Nyman

leder hemservicen i Vora.
Hon vill rora sig pa faltet
och traffa klienterna. sians
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Trettio ar av liv och utveckling

® | december ar det 30 ar sedan
Kommunbladet kom ut for forsta
gangen. Det betyder att nidsta num-
mer blir ett jubileumsnummer.

Jag héller som bast pd och tittar
genom alla tidningarna, och vilken
intressant ldsning det ar!

Alla dessa ménniskor som har
funnits - och finns - i var kommun,
driftiga, smarta, intressanta och
engagerade. Alla foreningar som

grundats, alla EU-projekt som ge-
nomforts, alla satsningar pa turism
och kommuninvénare. Alla bebisar
som fotts och par som gift sig.

Jag ska forsoka gora en tillbaka-
blick i jubileumsnumret. Det dr inte
det lattaste att fa 30 4r av handelser
i en kommun att rymmas pd nagra
sidor, sa sallningen kommer att vara
hérd, och subjektiv.

Ni lasare far valdigt gdrna hjélpa

till. Vad har Kommunbladet betytt
for er under &ren? Vad har Kom-
munbladet betytt for
Vora, Oravais och
Maxmo? Nagon speci-
ell artikel ni minns?
Mejla era minnen
till kommunbla-
det@hssmedia.fi.

ﬁ/I/WW

Artesan, malare
och snart inredare

Sandra Bergstrom har sjalv gjort alla bjorkmobler som finns i hemmet.

FOTO: ANNA GAMMELGARD

® Jgen? utbrister Sandra

Bergstrom i Rokio ndr %
hon fatt veta att hon
vunnit ldsartdvlingen.
Det &r tredje gangen
hon vinner, men den ~,
hir glngen var det inte %é
bara tur utan ocksé upp-
marksamhet. For ovanlig-
hetens skull sprittades flera kuvert
innan ratt 16sning hittades.

Sandra Bergstrom bor i ett ny-
byggt hus med utsikt over nédstan
hela Roki6. Tomten &r stenig men i
stéllet for att frakta bort bumlingar-
nahardebliviten del av tradgarden.

-Malet har varit att gréasklipp-
ningen inte ska ta mer dn en halv-
timme, och det lyckas néstan.

Sjélva huset &r ett riktigt slakt-
samarbete. Sambon Tommy Holm

ea(téVIi/)gQ

/qunWy

har grévt och gjort grun-
den, Sandras pappa och
farbror har spirat upp
huset och sjédlv har hon
gjort en hel del av job-

. bet inomhus. Att Sandra

O' dr utbildad artesan och
studerar till inredare syns
tydligt.

-Jag vill ha sa lite som mojligt pa
vdggarna. Minimalistiskt men inte
sterilt.

I stéllet for tavlor och hyllor har
paret satsat pa idgonenfallande
fondvéggar. 1 sovrummet finns en
fototapet med gigantisk utblom-
mad maskros i svartvitt. Vackert.

Sandra Bergstrom jobbar som
malare pa Simons Element men ar
for tillfdllet permitterad.

ANNA GAMMELGARD

[}

[ ) Lasartévling

Var finns bilderna?

® [ lasartavlingen géller det att hitta bilderna. Skriv ner de
réitta svaren, din adress och ditt telefonnummer och skicka
in svaret till Kommunbladet, PB 52, 65101 Vasa. Mark
kuvertet ”Lasartdvling”. Svaren behover vi ha senast den
28 november 2014. Bland alla korrekta svar utlottas ett
presentkort virt 35 euro. Lycka till!

sidan sidan
sidan sidan
Namn:
Adress:
Telefon:

® Ritt svar. I forra ldsartavlingen géllde det att hitta bilderna
pa sidorna 6, 7, 11 och 13. Tdvlingen var svarare dn vanligt
eftersom Malin Pensar fanns pé tva bilder i tidningen.

® Hir kommer en lastnings-
bild, kanske tagen i Vasklot.
Langst till hoger star Erik
Ollus fran Miemoisby. Han
var skogsforman for sagen

dgare.

i Kimo, men fore det pa
Hellnis sag, dar fadern (min
morfar) Mickel Ollus var
Maénnen kan vara
anstédllda p& antingen Hell-

nés eller Kimo sag.

Bilden tagen p& 1920-30-
talet. Kdnner ni nagon sa
kontakta Margareta Ehr-
man pa tel 050-5426729 eller

e-post margareta.chrman@
gmail.com.
Forra bilden forblev tyvérr
oidentifierad.
MARGARETA EHRMAN

KOMMUNBLADET

utdelas till alla hushall i Vora, Oravais och Maxmo.
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Det var morkt pa forsta Reko-traffen och képarna hade svart

" =

att hitta ratt slantar i borsen. Ett hett tips till nasta gang ar

pannlampa.

e |

Jenk och Maria Osteraker fran Veikars saljer honung till Nancy
Achrén. De kommer inte att vara pa plats varje gang eftersom

honung star sig.

Vi vill garna veta vad vi ater.
Nar chansen ges att kopa direkt
frin producenterna i néir-
omgivningen dr intresset stort.

Reko-

ring

succeé
direkt

® P4 en svagt upplyst skol-
gard parkerar tiotalet for-
sdljare pa rad. De Oppnar
sina bakluckor och kdparna
strommar till och gar fran bil
till bil.

-Vad har ni hédr da? Mo-
rotter? Jag har bestillt tva
kilogram.

-Hér finns det 4gg! Ett
aggfack, tack.

Den nystartade Reko-ringen
i Oravais och Vora hade sina
forsta  utdelningstillfdllen
forra onsdagen. Da fick kon-
sumenter och producenter
motas och gora affarer utan
mellanhénder.

- For mig dr det viktiga att
fa kopa nédrproducerat. Det
kdnns bra att veta vem jag
koper av. I stéllet for att kora
runt till odlare och bonder i
ndromgivningen far jag nu
handla allt pa en gang, séger
Anne Karlsson som tog ini-
tiativ till Reko-ringen.

For tva manader sedan la
hon ut en forfragan pa Face-

book om det finns intresse
for Reko i Oravais. En dryg
maéanad senare holls ett forsta
diskussionstillfdlle, och nu ar
kommersen i gang.

Pa en halv timme hinner alla
hdmta de bestéllda varorna.
Priset ska ligga nagonstans
mellan det som producenten
far ndr han séljer till parti-
affarer och det som konsu-
menten betalar i butiken. I
praktiken ligger priset nér-
mare butikspriset.

-Jag tycker det &r bra att
producenterna far mer, jag
vet hur bonderna har det,
sdger Alexandra Sundfors,
som dr med i Reko-ringens
arbetsgrupp.

—Tanken &r ju inte att kon-
kurrera med butikerna. Vi
handlar nog déar dnda. Men
det dr inte sa ldtt for lokala
bonder att fa in sina varor i
butikerna eftersom butiks-
kedjorna har sina storleve-
rantorer, sdger Anne Karls-
son.

Thomas och Linnéa Sédergard har handerna fulla. De har ocksa handlat at farmor och mormor som inte har Facebook. Sjalva
ska de bara ha kottet och ett av dggfacken. Thomas Soédergard ar glad att det ordnas traffar bade i Oravais och Vor3, for sjalva
idén med Reko forsvinner om avstanden till utdelningstillfillet blir for ldnga for konsumenterna.

() Vad 4r Reko?

+ Reko star for rejal konsum-
tion. (Reko = schysst, trevlig
och rattvis)

- Startades av Thomas Snell-
man i Jakobstad i juni 2013.

» Modellen har tagits fran
Frankrike. | borjan skrevs
avtal mellan producent och
konsument men det har visat
sig fungera bra ocksa utan.

+ Ingen administration eller
omkostnader. Facebook ar
en bra plattform.

+ Inget svinn fér producenten
eftersom alla produkter ar
salda pa férhand.

Tanken med Reko-ringen
ar att kunderna pé forhand
bestéller vad de vill ha. For-
sdljarna vet da hur mycket
de ska ha med och pa sa sétt
slipper de onddigt forpack-
ningsarbete och svinn.

Négra producenter har
med lite extra for spontana
kunder, medan andra salt

Katarina Heikius handlar morétter. Utdelningen blir den nya

'y 4

motesplatsen dar hon hinner prata lite med byborna.

slut pa sitt lager redan pa
forhand.

—Jag tar nog alltid med lite
extra, men jag kommer inte
om det inte finns forhands-
bestéllningar, sédger Daniel
Sjo som séljer fisk och som
ocksd levererar till andra
Reko-ringar.

-Utan  forhandsbestall-

ning blir det som en vanlig
marknad, sdger Tommy Ny-
holm fran Munsala som sil-
jer ekologiskt griskott.

Atminstone nu i bérjan
ordnas utdelningstillfdllena
varannan vecka.

ANNA GAMMELGARD

text och foto

[ ) Hur funkar det?

» Ansok om medlemskap i
Facebook-gruppen "Reko
Oravais Vora".

- Producenterna skriver
inldgg dar de bjuder ut sina
produkter. Olika inlagg for
Oravais- och Vora-utdelning.
» Kommentera inldggen med
vad du 6nskar kdpa.

+ Utbudet kommer att variera
pa olika utdelningstillfallen.
+ Den som inte &r medlem

i Facebook kan bestélla
direkt fran producenterna.
Lista kan skrivas ut fran
Facebooksidan eller fas av
arbetsgruppens medlemmar
Anne Karlsson, Sofia Mick-
elsén, Alexandra Sundfors,
Jonina Haggblom, Solveig
Nykvist och Ulrika Forss.

« Forse dig med kontanter
och hémta dina varor pa
6verenskommen tid.

- Nasta utdelningstillfalle

12 november kl 18-18.30 vid
Centrumskolan i Oravais och
19-19.30 vid R&kio skola.
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deras resmal i Turkiet. Till héger Fanny Osterberg, Malin Storhannus, Adelina Sabel, Victor Kuusenoja och Camilla Stenbzck.

Ar drémmen ett jobb pa varmare breddgrader? Nagra ars dventyr?
D4 kanske reseledarutbildningen p& Norrvalla &r ett alternativ.

Snart redo mota turisterna

® -Vilkomna till Turkiet!
Familjen Svensson, &r ni alla
hér? Buss 5 fran terminal 1
for er till ert hotell.

Marie Hankalahti star in-
for sina studiekamrater pa
reseledarutbildningen pa
Norrvalla. De spelar just nu
fyra barnfamiljer som anlédnt
till sin charterdestination.
Hon ér reseledaren som mo-
ter dem pa flygplatsen.

Nar hon lotsat alla famil-
jerna till bussen inleds pre-
sentationen. Med mikrofon
framfor munnen ger hon
turisterna en forsta introduk-
tion om hotellet och resan.
Hon berdttar om all inclu-
sive och aktivitetsklubbar,
om avstand till strand och
narmaste samhélle.

-En riktigt bra presenta-
tion. Du &r positiv och lugn
och innehéllet ar bra, berom-
mer Camilla Stenbdck som
dr utbildningsansvarig.

Just mikrofonteknik och
presentationer  infor en
grupp &r viktiga delar i ut-
bildningen, och sadant som
blivande reseledare har stor
nytta av.

-Vihar nog fatt mera sjalv-
fortroende medan vi gétt hér,
sdger Marie Hankalahti som
kommer fran Pargas.

Hon och de Gvriga 16 bli-

Al

Victor Kuusenoja ar en av tva man pa utbildningen, nagot som
han med glimten i 6gat tycker varit ratt jobbigt.

vande reseledarna &r de for-
sta som gar den nystartade
utbildningen pa Norrvalla.
De har under tolv veckors
tid fatt ldra sig bland annat
kundservice, marknadsfo-
ring och forsta hjdlpen. De
har ocksa fatt hygienpass och
last sprak.

—-Manga turister vill ha en
aktiv semester s& vi har fo-
kuserat mycket pa idrott och
motion eftersom de mojlig-
heterna &r goda har pa Norr-
valla. De studerande har
planerat och lett spinning-,
pump- och vattengympapass,
sdger Camilla Stenbéck.

De har ocksd planerat
och arrangerat utflykter for
studerande pa idrottsledar-
linjen.

- Vi har besokt Meteorian,
Ojberget och virldsarvet,
sdger Sara Nyholm fran
Munsala.

Utbildningen ordnas i sam-
arbete med danska foretaget
Service & Co. Det &r Skan-
dinaviens storsta reseledar-
skola.

-Det &r forsta gangen som
de har en samarbetspartner
som ordnar utbildning i Nor-
den. Vi finldndare har gott

- Folkhalsan Utbildning star-
tar en ny reseledarutbildning
efter jul.

« Utbildningen pagar 7 ja-
nuari-10 maj. Utbildningens
pris ar 1900 euro. | priset
ingar sjalva utbildningen,
boende pa internat bade i
Vora och i Spanien, ett mal
mat om dagen, flygresor tur/
retur till Spanien.

+ Det enda kravet ar att den
studerande ska vara 18 ar
eller fylla 18 medan utbild-
ningen pagar.

« For att utbildningen ska
starta kravs 12 studerande.

rykte och ger dem ett mer-
varde tack vare véra sprak-
kunskaper. For oss &dr sam-
arbetet ocksd en vinn-vinn-
situation, sdger Stenbéck.

Nasta vecka vintar den
verkliga utmaningen for
eleverna. D4 far de till Spa-
nien, till Pineda de Mar i
Katalonien, for slutspurten.
Dér har det danska foretaget
ett eget hotell dir deltagarna
bade bor och studerar.

De studerande ser fram
emot Spanienvistelsen. Dar
slussas de in i en stor grupp
pa cirka 130 elever. De

Marie Hankalahti ar blivande reseledare. | stéllet for skiftlig tentamen har de studerande hallit en presentation infor sina studiekamrater. Har berattar Marie for en busslast nyanlanda turister om

Ovriga &r danskar, svenskar
och norrmén som kommer
direkt till den fem veckor
langa intensivutbildningen.

- Vihar ett forsprang nér vi
redan 6vat. Dessutom kdnns
det bra att &ka med en grupp
man kénner och &r trygg
med. Vi har bra samman-
hallning i klassen, sdger Sara
Nyholm.

Under de fem veckorna
far de ldra sig bland annat
scenteknik, improvisation,
kroppssprak, kulturléra,
teamwork och 6va pa olika
servicesituationer.

Veckorna avslutas med sa-
vl skriftliga, muntliga som
praktiska prov.

Manga av de stora resear-
rangorerna, som Fritidsresor
(Finnmatkat), Nazar och
Apollo, viljer ut sina rese-
ledare fran Service & Co.
Alla som far betyg fran ut-
bildningen garanteras jobb.

-Jag hoppas fa jobb utom-
lands ett tag, gdrna i Karibien
eller pa de grekiska Oarna.
Det skulle vara roligt att vara
aktivitetsledare eftersom jag
ocksa dr utbildad idrottsle-
dare. Men det fir man inte
bestamma, utan man kan
hamna var som helst, séger
Victor Kuusenoja fran Eke-
nés.

=

Han &r en av tvd mén pa
utbildningen som varit val-
digt kvinnodominerad. Folk-
hélsan Utbildning hoppas att
det kommer fler mén pa nés-
ta kurs som inleds efter jul
om den far tillrdckligt manga
deltagare.

-Vi ska marknadsféra
utbildningen bland annat i
Dragsvik. Manga bevéaringar
hemforlovas lagom till kurs-
starten, sdger Jessica Havu-
lehto som varit med och pla-
nerat kursen.

Baserat pa den feedback
som de studerande gett gors
sma fordndringar i upplédg-
get. Nésta kurs kommer att
erbjuda mer undervisning
och 6vningar och farre luck-
or i tidtabellen.

-Det marks nog att det &r
forsta gangen utbildningen
ordnas, allt &r inte riktigt ge-
nomténkt. Vi kdnner oss lite
som forsokskaniner. Men
vi har nog &nda utvecklats
mycket, framfor allt har vi
lart kénna oss sjédlva och véra
styrkor och svagheter, séger
de studerande.

Vem vet, kanske det dr na-
gon av dessa som tar emot
oss pa flygfiltet nédsta gang vi
aker pa charterresa?

ANNA GAMMELGARD

text och foto
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Asylsokande flyttar in i fyra av de sex lagenheterna i O
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xkangar.

Oravais flyktingforlaggning har pa nytt fatt fler platser for asyl-
sokande. P4 grund av bostadsbrist i Oravais utlokaliseras en del.

Asylsokande till Oxkangar

® Fran forsta november i ar
hyr Oravais flyktingforlagg-
ning fyra bostader i Oxkang-
ar for de asylsokande. 15-20
personer far plats i radhus-
lagenheterna.

-1 forsta hand kommer vi
att placera familjer hér, séger
tf forldggningschef Micaela
Nykvist.

Hon vet inte dnnu exakt
vilka asylsbkande som ska
bo i Oxkangar.

-De har inte kommit hit
till Oravais &n. Vi kan fa en
forfragan pa morgonen om vi
har lediga platser, och redan
samma dag eller féljande ar
de har.

Nykvist tycker att det ska
bli spdnnande att se hur
flyktingarna trivs i lugna Ox-
kangar.

-For dem som kommer
frdn miljonstider kan det
sdkert kdannas lite vél lugnt.
Men en del kommer fran
landsbygden och da dr om-
stallningen kanske inte sa
stor, sager hon.

Tva av bostdderna ir en-
rummare med stort kék pa
40 kvadratmeter och tva &r
tvarummare pa 6o kvadrat-
meter.

-Det dr ett fint omrade
och ldgenheterna har bra
standard. Sommartid dr det
néra till havet och simstran-
den.

Bostdderna dr spartanskt
inredda. Tva enkla sdngar
i sovrummen, en omgang
lakan och handdukar. En
liten soffa, soffbord, koks-
bord och négra stolar. En tv-
bénk men ingen tv. En liten
lada med de nodvéndigaste
husgeraden.

-De far sjdlva bestamma
hur de inreder sedan, och
skaffa det de tycker behovs.

Antalet platser pa Oravais
flyktingforldggning  mins-
kade fran 160 till 110 i april i
ar. Nuihost har antalet 6kats
till 150.

Innan neddragningen hyr-
de forldggningen bostdder i
Capella. Men huset &dr i daligt
skick och ldgenheterna hyrs
inte ldngre ut.

—Bara tre av sju ldgenheter
uppfyller boendestandarden.
Oravais bostdder har inget
intresse av att virma hela hu-
set om bara en del 4r uthyrd,

[ ) Oravais flyktingforliggning

+ Flyktingstrommarna varie-
rar beroende pa situationen i
varlden. | &r har tre forlagg-
ningar i landet sténgts. Ofta
valjer Migrationsverket att
minska antalet platser i
stallet for att stanga. | april
minskades antalet platser
pa Oravais flyktingforlagg-
ning fran 160 till 110. | host
Okades de igen till 150.

- De asyls6kande som kom-
mer till Oravais har avklarat
forhor och pappersarbete
och vantar pa besked om de
far stanna eller inte. De &r

i Oravais i snitt sex mana-
der. Ungefér en tredjedel
far uppehallstillstand. Den
som far negativt besked
kan dverklaga och véntar da
ibland flera ar innan &rendet
ar avgjort.

« Just nu kommer de flesta
fran Irak och Afghanistan.
Det kommer farre somalier
an tidigare. En del kommer
fran de ryska staterna, till
exempel Tjetjenien. Trots
oroligheter i Ukraina har
hittills bara 200 sokt asyl
Finland.

sdger Micaela Nykvist.
Eftersom flyktingforlagg-
ningen dr en kommunal an-
geldgenhet prioriteras kom-
munens egna hyresbostéder.
-Det fanns tva lediga i

Kimo, men det ar for lite.
Dessutom var en av dem en
femrummare och vi far séllan
hit sa stora familjer att det be-
hovs, sdger Nykvist.

Rent logistiskt &r det svart

Capella i Oravais ar i daligt skick och anvands inte lédngre.

om de asylsokande &r ut-
spridda pd manga platser.
Dirfor foll valet pa Oxkang-
ar, dir fyra lediga lagenheter
fanns pa samma plats.
Barnen ska ga i skola i

Oravais. Den taxi som skjut-
sar barn fran kvotflykting-
familjerna i Maxmo ska tro-
ligen kora via Oxkangar.

De vuxna som viljer att
lara sig svenska ska studera

pa Norrvalla och de som vél-
jer finska gor det pa forlagg-
ningens egen sprakkurs.

Ett pargangeriveckan kom-
mer forlaggningen att ordna
skjuts till butiken. Dessutom
kan de gora en del inkop i
Gunnars butiksbil.

-Ingen personal kommer
att vara stationerad i Ox-
kangar, men vara handledare
besoker dem da och da. An-
tagligen oftare i borjan nar de
kanske behover mera hjélp.

Socialarbetare och hilso-
vardare finns pa forlaggning-
en i Oravais.

—Naturligtvis ska de ha
samma mojligheter som de
som bor i Oravais att triffa
dem. Vi ska forsoka planera
s& att de kan utridtta flera
drenden pa samma resa.

ANNA GAMMELGARD

text och foto
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Vid pianot dirigenten Peter Sjéblom. Framre raden fran vénster: Anita Séder, Arja Holm, Monica Ostman, Ulla Thors, Solveig Sjéberg och Gunborg Blomqvist. Bakre raden fran vinster: Ann-Mari
Jofs, Henry Mansus, Marlen Sédergard (lite skymd), Mikael S6dergard, Thomas Bengs, Anette Nygard, Marina Thel och Lilian Thel-Nyback (skymd). Bengt Sandstrém saknas pa fotot.

Korsang gor gott it sjdlen. Gemenskapen, sdngen och glidjen
med musik gor kormedlemmarna piggare efter 6vning dn fore.

Maximus ar koren som vagar

® [ en farsk rapport om de
finlandssvenska korerna ef-
terlyser Hanna Krongqvist k-
rer som vagar det lilla extra,
som vagar vara nyskapande
och innovativa. Hon vill
ocksa se ett tdtare samarbete
mellan korerna och inhem-
ska tonséttare.

Maximuskoren i Sarkimo
kan klappa sig pa axeln, for
den &r alltihop. Under sina
tio forsta verksamhetsar
har koren béade sjungit fin-
landssvenska visor av Lena
Stenlund och nyskrivna ar-
rangemang av egna dirigen-
ten Peter Sjoblom, de har
medverkat i uruppforandet
av paskspelet ”Samtida vitt-
nen” och samarbetat med
David Stromback.

Men vi tar det fran borjan.
I Maxmo skérgéard fanns det
ménniskor som gérna ville
sjunga, men de hade ingen
kor. Levi Sodergard sag moj-
ligheten att starta en kor i
Musikskolan Maximus regi
och borjade ringa runt. Snart
var de tillrdckligt ménga och
Ia Ronngérd anlitades som
dirigent. Den forsta 6vning-
en holls 9 oktober 2004 i Sér-
kimo skola.

—Sérkimo har alltid varit
basen. De flesta medlemmar-
na dr frin Maxmo skérgard,
men vi har ocksa séngare
som kommer kérande fran

Maximuskoren skaffade ny korkladsel lagom till jubileumskonserten.

Vasa, Korsholm, Andkil,
Bertby och Kaitsor, sdger
Mikael Sodergard.

Han har varit inblandad
i korens verksamhet &nda
fran starten i och med sitt
engagemang i musikskolan.
Nér koren bara hade en te-
nor 2006 steg han ocksa in i
sangarledet.

Maximuskéren har i dag
15 medlemmar, som mest har
de varit 21. Altar finns det
gott om, men fler sopraner
och manliga roster tar koren
gdrna emot. Kéren har inga

intrddesforhor. Den som é&r
intresserad far prova pa, och
stanna om nivan passar.

-Det &r enklare att jobba
ndr medlemmarna &r de
samma, vi behover inte 6va
gamla bekanta sanger pa
nytt. Men samtidigt behéver
vi och vdlkomnar nya sanga-
re i gemenskapen, séger diri-
genten Peter Sjoblom.

Koren har under aren gett
manga konserter, bade i Sar-
kimo pingstkyrka och i andra
kyrkor och forsamlingshem,
men ocksa i skolor, ung-
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domslokaler och pé& andra
platser runt om i Osterbot-
ten.

Sakralt eller profant, inget
dr fraimmande for koren.

- Vi sjunger visor, psalmer,
gospel, barnvisor, gdrna nér-
producerat, sdger Sodergérd.

-Det é&r roligt att sjunga
och tréffa de andra i koren.
Korresorna &r trevliga nér
vi har mer tid att umgas, sa-
ger Lilian Thel-Nybédck som
sjunger i koren.

Koren har varit pa resor till

Kimitoon och deltagit i den
finlandssvenska séng- och
musikfesten i Abo.

-Vi har en stdende inbju-
dan till nordnorska Andeya,
koren Blandakoret Sam-
klang besokte oss 2008. Men
hittills har vi inte haft rad
med svarsvisit.

Peter Sjoblom har lett koren
sedan 2006. Han tycker att
séngarna blivit mer sdkra pa
sig sjédlva under aren.

- For ndgra ar sedan var de
lite mera osdkra och omed-
vetna om sin kapacitet. Men
nu har de bérjat inse att de
dr mangsidiga och ganska
proffsiga.

For Sjoblom &r korsang
och -ledning en livsstil. Han
skriver sjdlv ny musik och ar-
rangerar en del av den musik
som koren sjunger.

-Det é&r bra att ha ett fo-
rum att testa pa. Jag viljer
inte alltid den l4ttaste védgen,
ibland fungerar det battre
och ibland sdmre. Nédr man
marker att det borjar mogna,
och efter en lyckad konsert,
ar man nastan lycklig, sdger
han.

Nyskapandet ja. Speci-
ellt medverkan i paskspelet
”Samtida vittnen” 2009-2010
har stannat i minnet hos kor-
sdngarna.

-Det var miktigt och stor-
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artat, sdger Monica Ostman,
en av kérmedlemmarna.

- Det var ett uruppforande
och speciellt pa sa sitt att det
var ett storre, enhetligt verk.
Eva Hietanen hade skrivit
texter och en del melodier.
Jag lappade ihop det, arrang-
erade och komponerade den
musik som saknades, sdger
Peter Sjoblom.

En annan utmaning fick
koren ndr David Strombéck
fran Nérpes sokte en kor som
ville sjunga hans sénger. Sjo-
blom tackade ja utan att fra-
ga koren forst. Da holls tva
konserter, i Vora UF-lokal
och pé La Scala i Nykarleby.

P& jubileumskonserten i
oktober, de tio forsta aren till
dra, upptradde koren infor
en fullsatt festsal pa hem-
maplan i Sdrkimo skola. De
sjong flera av sina favoriter
genom aren, men ocksa ny-
skrivna visor av Jakobstads-
bon Lena Stenlund.

Nu blickar de framét mot
julkonserten i Vora frikyrka
den 14 december. Till varen
ar det aktuellt med en jubi-
leumskonsert i repris, for de
firar hela aret. Det finns ock-
sa onskemal om ett nyupp-
forande av ”Samtida vitt-
nen”, men pa den punkten
ges inga loften.

ANNA GAMMELGARD
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Sakta men sakert avancerar vindkraften i Vora. Ett projekt har
fatt bygglov och de 6vriga fyra trampar vidare genom byrakratin.

An har inget stoppat vindkraften

® Vindkraften i Vord tar
ett litet steg framat. Nu ar
planutkasten for Léalax och
Storbackens vindkraftspar-
ker framlagda till paseende. I
morgon kvill far alla intres-
serade soka sig till Norrvalla
for mera information.
Detsenastearethar Prokon
sokt och beviljats bygglov for
Lotlax vindkraftspark. Forra
vintern och i somras byggdes
vdgar och transformator pa
omradet, men nagra vind-
kraftverk syns dnnu inte till.
-Det aterstar dnnu en hel
del markarbete. Uppstill-
ningsytan och fundamenten
arinte klara eftersom det inte
ar bestdmt vilken turbin som
anvénds, sdger Jakob Kjell-

man, branschdirektor pa
konsultféretaget FCG som
planldgger projekten.

Prokon é&r projektédgare
bade pa Lotlax och pa Lalax
vindkraftsparker. Parkerna
dr beroende av varandra tek-
niskt eftersom de anvander
samma transformator.

-Det dr mer ekonomiskt
att bygga bada pa en gang
och darfor avvaktar Prokon
antagligen med byggstart i
Lotlax tills Lalax-projektet
beviljas bygglov, sdger Kjell-
man.

Beskedet fran forsvaret,
om vindkraftverken stor ra-
darovervakningen, vintades
under forra hosten men kom
forst pa sportlovet.

- Storbackens besked har
inte kommit, men vi utgar
fran att det dr okej nér de an-
dra i omradet fatt gront ljus,
sdger  forvaltningsdirektor
Markku Niskala i Vora.

Under aret som gatt har
FCG gjort de utredningar
som krévs.

-Alla projekt har sina ut-
maningar. Det dr flygekorre,
fornminnen och vatmarker
som ska skyddas. Pa alla
platser har turbiner flyttats.
Till exempel i Lalax finns
flygekorre. Den stoppar inte
projektet men maste beaktas,
sdger Kjellman.

Vindkraftsparkerna Sand-
backen och Storbstet, som
ar gemensamma med Nykar-
leby och som bada &r storre
projekt, dr pa slutrakan med
miljokonsekvensbedom-
ningen. En saddan maste go-
ras ndr fler dn tio vindkraft-
verk planeras pad samma om-
rade. Sandbackens utlatande
kommer i mitten av novem-
ber, Storbotets ndgon ménad
senare.

Jakob Kjellman sdger att
vindkraftsbolagen prioriterar

Topphojd:
200 meter

Vindkraftsplaner i Véra ’: .
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(En fotbollsplan
4r 105 meter lang.)
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samtliga projekt hogt, oav-
sett om det handlar om stora
eller sma vindkraftsparker.

- Det ar viktigt for dem att
fa forverkliga sina projekt.
Det dr de parker som inne-
haller mellan fem och nio
vindkraftverk som blivit av i
Finland. Manga génger &r det
s& att det &r bra for bolagen
att borja med mindre projekt.
Det ger béttre forutséattning-
ar att klara av de storre.

Nar Lalax och Storbackens
utkast till delgeneralpla-
ner nu ar framlagda till pa-
seende finns det mojligheter
for olika myndigheter och
intressenter att fora fram
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[ ) Infokvall om vindkraft

+ Planutkasten gallande
Lalax och Storbackens
vindkraftsparker presenteras
i morgon kvall, torsdag 6 no-
vember, klockan 16.30-19.30
pa Norrvalla.

+ Under kvéllen far intresse-
rade i lugn och ro bekanta sig
med planerna och diskutera
med experter och kommun-
ledning.

- En kort presentation halls
klockan 18.

+ Pa plats ar konsulterna
Jacob Kjellman och Satu
Taskinen fran FCG, Prokons
och Saba Winds represen-
tanter samt atminstone
férvaltningsdirektor Markku
Niskala och byggnadsin-
spektor Peter Rex fran Vora
kommun.

sin syn pa projekten. At-
minstone Osterbottens for-
bund, Osterbottens museum,
Vistkustens miljoenhet och
NTM-centralens trafikavdel-

ning védntas komma med ut-
latanden.

—-Den hér rundan dr mera
inofficiell och utldtandena
betraktas som asikter. Nér

Omraden limpliga for vindkraft .= Fem omraden
(600 meter till boséttning) 1. Sandbacken
{ vindkraftspark
p Yta: Cirka 680 hektar,
1. Sandbacken 30 procent i Vora
och 70 procent i
JHanux Nykarleby
Byggare: Svevind
Kraftverk: 19 kraft-
\ LIl 2. Storbotet verk pa cirka 3 MW/st,
e 5 totalt 63 MW. 4i Véra

N

A
N

.
Lo
Korrrgswr i)

vi efter jul ldgger fram sjélva
planforslaget kan intressen-
terna ge anméirkningar och
komma med besvir.

Det kan tyckas som att pro-
cessen dr onodigt byrakratisk
och omstdndlig. Men malet
ar enligt Markku Niskala att
fa en plan som fungerar utan
besvirsprocesser och even-
tuella vandor i forvaltnings-
domstolen.

-Det dr sa sambhallet ska
fungera, sidger han.

-Om mainniskorna &r
nojda dr det enkelt, men om
de &dr missnojda tar proces-
sen langre tid. Det beror pa
hur mycket som ska &@ndras,

\
Osterby
3. Storbacken
(

och 15i Nykarleby.

2.Storbotet
vindkraftspark

Yta: Cirka 1900 hektar,
30 procent i Vora och
70 procent i Nykarleby.
Byggare: Prokon Wind
Energy Finland
Kraftverk: 32 kraftverk
pa cirka 3 MW/st, totalt
96 MW. 25 i Nykarleby
och7iVoéra.

3. Storbacken
vindkraftspark

Yta: 440 hektar.
Kraftverk: 9 vindkraft-
verk pa 2-3 MW, totalt
max 27 MW.

Byggare: Saba Wind

4. Lotlax
vindkraftspark

Kraftverk: 3 turbiner
Byggare: Prokon
Wind Energy Finland.

5.Lalax
vindkraftspark

Yta: 570 hektar
Kraftverk: 5 stycken
paca3 MW, totalt

15 MW.

Byggare: Prokon
Wind Energy Finland

GRAFIK: KATI HIEKKANEN

sdger Jakob Kjellman.

Niskala uppskattar att del-
generalplanen borde na full-
maktigebehandling  under
nasta var.

-Det forutsatter forstas att
vi inte stOter pa nagra svarig-
heter.

Naér planerna sedan vunnit
laga kraft ar det upp till pro-
jektorerna att soka bygglov.

-1 en idealisk vérld kan
projektdrerna borja bygga
nésta host. Men i praktiken
tar det ldngre, sdager Kjell-
man.

Han tror att byggstarten
och den forsta driften kan bli
verklighet 2016.

ANNA GAMMELGARD

Lang luciatradition bryts i Oravais

® 25 r i rad har Réda Korset
i Oravais ordnat lucia. Men i
ar blir det paus.

-Tyvarr ville bara tre
flickor stédlla upp i ar. Nér
dessutom korerna som vi
brukar samarbeta med kring
luciaprogrammet i kyrkan ar
bortresta eller for fataliga gér

det inte, sédger ordforande
Birgitta Backman.
Luciatraditionen  inled-
des 1988. I borjan korde
luciataget med hést och
sldde. Festen holls da pa Ar-
vasgarden. Senare borjade
svenska Roda Kors-avdel-
ningen i Oravais samarbeta

med forsamlingen och hélla
kroningen i kyrkan.

Lucia brukade besoka
biaddavdelningen, Aftonbo,
Solédngen och Tallasen och
glddja de dldre med sang och
ljusspridning.

Birgitta Backman hoppas
att traditionen kan aterupp-

tas nésta ar. D4 &r flickor f6d-
da 1999 och 2000 vilkomna
med i luciataget.

For den som vill se lucia
finns dnda ett alternativ. Fin-
lands lucia besoker Norrval-
la den 19 december.

ANNA GAMMELGARD

® Kultur- och fritidsnamn-
den ordnar en innebandytur-
nering for juniorer 16rdagen
den 22 november pa Cen-
trumskolan i Oravais.
Turneringen spelas i tva
klasser, 2004-05 fodda och

2002-03 fodda.

Innebandyturnering
for juniorer ordnas

Matcherna spelas med fyra
utespelare plus mélvakt.
Lagen bor vara mixade.
Anmiélningar gors till fritids-
kansliet, telefon 050-9135161
eller via fritid@vora.fi senast
I10.I1.
ALF WIKLUND
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Helena och Erik Strém i samsprak med Simons Elements vd Pia Simons.

Tre lagenheter i Hannesborg vintar fortfarande pé kopare.
De ovriga tre ar sdlda och de forsta har flyttat in.

Hannesborg snart klart

® Helena och Erik Strom har
vantat ivrigt och lange pa att
deras nya bostad i Hannes-
borg i centrum av Vora ska
bli fardig. I manadsskiftet
fick de &ntligen flytta in.
—-Det dr s& bra, sa bra,
sédger de.
En vecka fore flytten ar det
mesta under kontroll.
-Helena har packat sa-
kerna fardigt i lador. Har i
vardagsrummet ska vi ha
sofforna och hidr kommer
hyllan. Tv:n ska sta dér vid
vaggen, sédger Erik och visar.
-Jag gillar koksinredning-
en med de mjuka linjerna.
Och s& manga koksskap,
sdger Helena.

De har fatt vara med och
bestimma en hel del under
resans gang. De har valt tape-
ter, golvmaterial, koksinred-
ning och kakel. I sovrummet
har de bytt ut dorren till klad-
skrubben mot en skjutdorr
som tar mindre plats. I stéllet
for ett litet uteforrad bredvid
entrédorren har de en storre
brokvist.

-Det blev fel farg pa klin-
kergolvet i badrummet. Men
det har &dr ocksa bra d&ven om
det dr morkare &n vi tdnkte
0ss, sdger paret.

De &r nojda med Simons
Element dven om de tycker

| de osalda lagenheterna blir inredningen neutral.

att hela processen tagit lite
lang tid. Paret sélde sitt hus i
Andkil at ena dottern for tre
ar sedan. Sedan dess har de
bott pa hyra i en ldgenhet i
Maikipdd som dr mindre dn
den de nu kopt.

Helena och Erik Strom var
intresserade av ett bostads-
kop redan nédr Simons Ele-
ment planerade att bygga
ett flervaningshus pa tom-
ten mellan Halpa Halli och
Karlsborg. Men av det bygget
blev intet.

+ Hannesborg har fatt sitt
namn efter affarsmannen
Johannes Simons som hade
sin butik i det gula hus dar
Vora handarbetsaffar i dag
finns. Johannes var farbror
till Harry Simons.

» Tomtarbetet startade i
oktober i fjol. Husen byggdes
i vintras som storelement pa

Hannesborg i vinterskrud.

[ ) Hannesborg

Simons elements husfabrik.
Féretagets anstallda bygger
husen fardigt pa plats.

« | varje lagenhet ingar en
bilplats och ett last uteforrad
i carporten.

- Lagenheterna vdarms med
fjarrvarme.

- Lagenheterna ingar alla i
Bostads Ab Hannesborg.

Efter besvir och svagt in-
tresse blev det i stillet ett

parhus med tva ldgenhe-
ter och ett radhus med fyra

lagenheter pa tomten. He-
lena och Erik Strom valde
en av de storre ldgenheterna
nidrmare an, en trerummare
pé 76 kvadratmeter.

-Vi har fin utsikt hiér,
det dr ndstan som havsnira
boende. Det &r lugnt fast vi
bor mitt i centrum, séger Erik
Strom.

-Erik fick ett fagelbrdde
nér han fyllde &r, det passar
bra att sidtta upp hér. Vi tyck-
er om faglar och djur, séger
Helena.

Paret Stroms ldgenhet é&r

den enda som &r helt klar.

-Vi har prioriterat de sal-
da ldgenheterna och gor dem
Kklara forst, men alla ldgenhe-
ter ska bli klara i ar, séger vd
Pia Simons.

Tre ldgenheter &r fort-
farande osalda, en trerum-
mare i parhuset nédrmast
Voravdagen och tvd mindre
tvarummare pa 62 kvadrat-
meter vardera i mitten av
radhuset. Kvadratmeter-
priset &r 2300 euro.

ANNA GAMMELGARD
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Nya hemserviceledaren Heidi Nyman tanker inte bara
sitta p& kontoret. Kontakten utat ger klienterna ett ansikte.

V11<t1gaste jobbet sker pa fa

® Hemserviceledaren — bor
ocksé synas bland klienter-
na. Den riktlinjen har Vora
kommuns nya hemservice-
ledare Heidi Nyman.

Att hon skulle soka tjans-
ten var ingen sjdlvklarhet
fran borjan.

-Jag tankte egentligen inte
soka néagot arbete dnnu, sé-
ger Nyman.

Hon bor i Komossa med
sin familj och fodde sin tred-
je son i borjan av aret. Hon
tdnkte egentligen vara hem-
ma tills han fyllt tre innan
hon planerade atervénda till
arbetslivet.

Men da tjdnsten som
hemserviceledare for Vora
kommun blev lediganslagen
borjade Nyman tdnka om.
Hon diskuterade saken med
sin man som lovade stanna
hemma och skéta om barnen
i sadant fall att Nyman skulle
bli vald.

-Vi insag bada att det var
en nu eller aldrig-situation,
sdger hon.

Nyman har jobbat inom &ld-
reomsorgen i néstan tio ar,
bland annat som sommarvi-
karie inom just hemservicen.
Hon tycker att den storsta
utmaningen &r samarbetet
mellan hemsjukvéarden och
de anhoriga, vilket gor att
hemservicen kriaver mer ko-
ordinering &dn exempelvis pa
ett dldreboende.

Samtidigt dr hemservicen
ett intressant omrade att
jobba inom. Det praktiska
arbetet utférs hemma hos
klienterna for att gora det
mojligt for dem att bo hemma
sé lange som mojligt.

-Det medfor samtidigt att
uppgifterna under hembeso-
ken varierar mellan allt fran
att koka kaffe till att bara in
ved, sédger Nyman.

Att arbetet sker pa faltet
gor ocksa att klientantalet
varierar jamfort med en av-
delning som har ett faststéllt
antal vardplatser.

Kommunens nya nattpatrull
hor ocksé till Nymans an-
svarsomraden, en verksam-

My —HE
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Kastusgarden vid Tallmo &r en av Heidi Nymans arbetsplatser. Att hon hett Kastus som ogift &r bara en slump. —Men visst tanker man pa det ibland med en

[ ) Heidi Nyman

glimti 6gat, sdger hon.

het som hon sjilv ser som
viktig. Genom nattpatrullen
finns nu mojligheten att er-
bjuda service till klienterna
dygnet runt.

—Just tillgéngligheten tyck-
er jag att ar central for var
verksamhet, sdger Nyman.

Utover moijligheterna till
hembesok s& kommer ocksa
trygghetslarmet, for de klien-
ter som anvénder ett, att vara
kopplat direkt till nattpatrul-
len.

Patrullens verksamhet
kommer enligt Nyman inte
att paverka personalresur-
seringen hos den ordinarie
hemservicen. For nattpatrul-

+ 29 ar gammal.

» Bor i Komossa med maken
Fredrik och tre soner, 5 ar,
2,5 ar och 8 manader gamla.
« Hjalper till med jordbruket

och uppfédningen av High-
landboskap.

- Féreningsaktiv och med-
verkar bland annat i Oravais
Teater.

len har ny personal anstallts
och egna budgetmedel har
reserverats for verksam-
heten. Nattpatrullen kom-
mer att vara bemannad med
tva personer varje natt, vilket
Nyman anser att &r nédvén-
digt med tanke pa kommu-
nens geografiska storlek.
-Du kan befinna dig hem-

ma hos en klient i Kimo och
plotsligt fa ett larm fran Vés-
tero, sa visst dr det en utma-
ning, sdger hon.

Da det giller den egna tjdns-
ten ser Nyman sina erfaren-
heter av det praktiska arbetet
som en stor fordel. Hon vet
vad personalen gor och vilka

Uppgifterna under
hembesoken
varierar mellan
allt fran att koka
kaffe till att bara
in ved.

)

situationer de kan mota pa
faltet. Nymans kansli finns i
forvaltningshuset i Oravais,
men hon kan ocksé befinna
sig pa Kastusgarden vid Tall-
mo.

-Men jag kommer aldrig
att sitta atta timmar per dag
bara pa kontoret.

Hon kommer ocksa att

FOTO: CHRISTER JOHANSSON

rora sig pa filtet. Det kom-
mer inte att handla om att
delta i det praktiska vardar-
betet, utan mer om att kunna
besoka klienter och deras an-
horiga for att exempelvis ga
igenom avtal. Som Nyman
ser det ar det viktigt att hem-
serviceledaren har en kon-
kret kontaktyta ute pa fdltet.
Annars finns en risk att man
bara ser klienterna som sta-
tistik och siffror.

-Det kan man inte gora
inom nagot omrade ddr man
arbetar med ménniskor,
sdger Heidi Nyman.

CHRISTER JOHANSSON
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Kenneth Esars ja pino uudenkarheita talvirenkaita.

Kenneth Esars on pyorittinyt omaa yritystdnsd noin 15 vuotta

ja tdlla hetkelld palkkalistalta 16ytyy yksi alainen.

Kunnon talvirenkailla ja
polttopuilla kohti talvea

® Talviset ajokelit ja syystal-
ven ensipakkaset yllattivit
monet tdndkin vuonna. Tal-
veen ehtii vield kuitenkin
varautua vaihtamalla au-
toon kunnon talvirenkaat
ja tdyttamalld klapivarastot
polttopuilla.

-Laadukkaisiin talviren-
kaisiin kannattaa panostaa,
silldi niilld ajetaan keski-
midrin 4-6 talvea, sanoo
Kenneth Esars Service KE-
Tradingista.

Rengasasiantuntijan puo-
leen kannattaa kaantyd sil-
loin, jos on epdvarma ren-
kaidensa kunnosta.

—-Monet luulevat ajavansa
hyvilld talvirenkailla, vaikka
niilld saattaa olla pitkd ika
takana. Ajaessa uusien ja

vanhojen renkaiden eron
huomaa kylld heti, lisda
Esars.

Auton vanteet vaikut-

tavat auton ulkondkoon ja
talvirenkaisiinkin 16ytyy eri
vannevaihtoehtoja.

-Talvirenkaissa kannattaa
suosia helppohoitoisia, tdhti-
kuvioisia ja maantiesuolaa
kestdvid  alumiinivanteita,
sanoo Esars.

Rengassesongin hiljetessd
syksyisin ja kevdisin, Ken-
neth Esarsin voi n#hdd
metsétoissé, jokkisauton
kyydissé tai kaislaa leikkaa-
massa.

-Kun muilta toiltd en-
nédtdn, teen  polttopuita
myyntiin tai vietdn aikaa
jokkisautoharrastuksen pa-
rissa, silld erilaiset ajoneuvot
ovat aina kiehtoneet minua,
sanoo Kenneth Esars.

-Koivuklapi on energia-
tehokkuutensa vuoksi halu-
tuinta polttopuuta. Seka-
puukin kay kaupaksi, silld

nykyajan takat lampenevét
nopeasti pienelld polttopuu-
maédrilld, sanoo Esars.

Pitkdt klapisdkkirivit ja
lukuisat erilaiset kulkupelit
koristavat Kenneth Esarsin
luotsaaman yrityksen pihaa.

-Minulla on t&éllda myos
itsepalvelupiste, josta takan-
lammittdjat voivat ostaa 60
litran klapisékkejd, kiteyttad
Esars ja jatkaa kohti seuraa-
vaa projektia pimenevissd
syystalven illassa.

ANNIKA BACKLUND

teksti ja kuvat

Maksamaalla toimiva
Service KE-Trading
huolehtii niin autoista
kuin klapivarastojen
taydennyksista.
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Trots dod och fattigdom och
smé forhallanden i Koskeby gick
det anda val for slakten Ollus.

Foretagsamma
attlingar
fran Ollus torp

® Ollus i Koskeby hette dnnu
pa tidigt 1800-tal Kraka (med
kort 4&). Henrik Mattsson
blev torpare pa hemmanet,
da é&ldre systern Lisa drvde
hemmanet. Henrik gifte sig
med Greta Sippus och hann
fa atta barn innan han dog i
lungsot, endast 32 &r gammal.

Aldste sonen Matts Hen-
riksson (f. 1844) var da dnnu
inte ens tonaring. Modern
Greta lyckades behalla tor-
pet, tills Matts blev myndig
och gifte sig med Anna Ma-
ria Rasmus eller Reinius. Mo-
dern Greta flyttade till Vasa,
ddar tvd av hennes dottrar
bodde. Ollus torp stod un-
gefdr dédr Koskeby smaskola
byggdes. Smaskolan blev se-
nare Koskeby byagard.

Matts Henriksson Ollus och
Anna Maria Reinius fick sju
barn, av vilka fem dog. Snart
insjuknade ocksa Anna Ma-
ria och dog 1888 i brostfeber
eller lunginflammation.

Matts klarade inte av att
ta hand om den sexariga
dottern Anna Brita och fyra-
arige sonen Matts.

Hustruns  dldre  syster
Lisa och dennas man Johan
Mattsson Jéppil eller Kron-
qvist hade inga barn. De
adopterade Anna Brita och
Matts Ollus, som alltsd kom
att heta Krongqvist.

Johan Kronqvist, Matts Ol-
lus svager, var torpare, senare
bonde pa Rasmus hemman.
Han kopte ocksa en del av
Kjerp hemman i Bergby, dir
sonen Matts Krongvist blev

bonde. Matts Krongqvists
barn var Aina, Ellen, Axel
och Hilda (gift Knuters).

Matts Kronqvists syster
Anna Brita gifte sig i Minne-
sota med Mickel Nissil fran
Lomby. Deras dotter Ma-
ria och hennes man Verner
Kronlof dog bada i Wash-
ington state liksom sonerna
Paul och Karl Kronlof.

Mickel Nissils dotter Anna
Irene gifte sig med Erik Fors
fran Rejpelt.

Den tidigare omndmnde
tidigt faderlose Matts Hen-
riksson Ollus (f. 1844) var en
tid torpare pa Ollus, men flyt-
tade efter hustruns dod och
barnens adoption till Michi-
gan, dér han gifte om sig med
Maria Knuts fran Vora. Bada
dog pa 1930-talet.

Dottern Mary, som gick
under namnet Mattson, gifte
sig med franska kanadensa-
ren Albert Focault. Matts son
John blev brandman och for-
blev ogift.

Matts Henriksson Ollus
yngre broder Johan (f. 1848)
var liksom Matts torpare pa
Ollus och gift med Beata
Karlsdotter Grims. Johan
dog som 36-aring 1885 endast
fyra dagar efter det femte bar-
nets fodelse.

Tidigare hade tvd barn dott
och nédr den yngste sonen
var fem, dog ocksd modern
Beata.

Efter genomgangen skrift-
skola for alla tre kvarvarande
barnen till Amerika. Greta
Lovisa gifte sig med svens-
ken Charles Kohlstrand och

B - |

John Knuts eller Mattson med hustru Anna Beata Ollus

omkring 1910 i Oregon med déttrarna Anna, Agnes, Edith och
sonen Leonard. Det féddes annu sju barn i familjen. :
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Kronqvist torp pa Rasmusbackan, skissen ritad av Verner

Rasmus.

fick sju barn, alla fodda i
Oregon. Anna Beata gifte sig
med Johan Knuts fran Rokio
och fick elva barn, alla foédda
i Oregon. Den yngste, Karl
Johan, jobbade i Oregon som
gruvmaskinist och gifte sig
aldrig. Vid Karl Johans bort-
gang 1946 var systern Anna
Beata informant. Hon gjorde
av misstag brodern tio ar

dldre 4n vad han i verklighe-
ten var. Anna Beatas sondot-
ter Roberta Mattson ér flitig
slaktforskare och aktiv pa
facebook.

Johan och Matts Henriks-
son hade tva systrar i Vasa,
av vilka Maja Greta gifte sig
med Matts Johan Nyholm
fran Portom. Beata var hus-

Y plewr /2

1851 Bibel: Johan Andersson Reinius var en av de fa i Lomby
som kunde lasa och skriva. "Denna heliga bibel har jag fatt till
skianks af doctor estlander den 12 Juli 1851.":

hallerska och ogift. Yngsta
systern Brita var gift med Jo-
han Nikus, bonde pa Nikus-
backen. Alla syskonen Ollus
dog exeptionellt unga.

I Vasa holls den 5.3.1898
bouppteckning efter hushal-
lerskan Beata Henriksdotter
Ollus eller Ollongvist. Mo-
dern Greta erholl hilften av
kontanterna, brodern Matts

i Amerika en sjéttedel, avlid-
ne brodern Johans barn fick
dela pa en sjittedel, avlidna
systern Brita Nikus barn pd
en sjdttedel.

Formyndare {or Johans
barn var Johan Jakobsson
Knubb och for Britas barn
Thomas Martensson Knubb.

TORBJORN NIKUS

Om idrott och integration

® Den svenska EU-parla-
mentarikern Fredrick Fe-
derley kommer till Norrvalla
nésta fredag, den 14 novem-
ber. Dé ordnas ett avgiftsfritt
seminarium kring integra-
tion, idrott och jamstélldhet.

Bland Ovriga forelédsare
finns minoritetsombudsman

Eva Biaudet och Vasas full-
méktigeordforande Joakim
Strand.

Idrott som integreringsre-
surs-projektet dr Leader-fi-
nansierat. Anmél till semina-
riet senast fredag 7 november
till  camilla.stenback@folk-
halsan.fi.

Kommunbladet 30 ar!

Annonsera i vart JUBILEUMSNUMMER

som utkommer 10 december.

Kontakta Per-Olof Sten, ring 7848398 eller séand e-post
till per-olof.sten@hssmedia.fi senast 5 december

Med omsorg och omtanke om Er

Véra Begravningsbyra

Veckans spartips!

SPARDEPOSITION 1%

Su-Pi trihallar
och bilgarage

Fixar nastan allt

® Fastighetsskotsel
® Sommarstugsservice
® Renoveringar
® Byggnadsarbeten

Vora — Oravais - Maxmo
Stefan och Ann-Sofie Lindgard
Véravagen 23, VORA
Tel. 020-786 1541 eller 040-659 3335
www.begravningsbyra.fi

Auktoriserad av
Finlands Begravningsbyraers Férbund.

- Ett uttag per kalendermanad
* Inget minimibelopp
« Rantan raknas pa dagssaldo

Korsholm - Vasa - Vora
Tel. 346 2111
www.sparbanken.fi/kvevlaxsb

dl?-" ‘Epérb an k

Hushéllsavdragsgiltigt!

Dan Rintamiki
Tfn 044-317 0030
Skolvigen 17, 66800 Oravais
www.de-fix.fi
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Narkotika ocksa i1 var kommun

[ ) Féreldsning om narkotika

® Droger finns  Overallt,
ocksd i Vora, Oravais och
Maxmo. I fjol hade polisen
23 narkotikarelaterade dren-
den som berdrde Vorabor
- antingen begicks brotten i
Vora eller av Vorabor pé an-
nan ort.

-Men statistiken sédger
inte allt. Det dr endast en li-
ten procent som kommer till
polisens kinnedom. Over-
vakningen &r inte tillrdcklig
och poliserna &r for fa, sager
Kaj Nyman, &dldre kriminal-
konstapel i Jakobstad.

Polisen vill gdrna ha tips
fran allmadnheten om narko-
tikabruk och -forsiljning.

-Pa sma orter ar det av
stor betydelse att var och en
gor iakttagelser och medde-
lar polisen, sédger Nyman.

Cannabis dr den mest an-

vianda drogen. Sommartid
odlas den hemma eller ute i
naturen. Det dr ocksé l4tt att
komma Over cannabis i Vasa
eller Jakobstad.
Ecstasy och amfetamin fo-
rekommer ocksa.
ANNA GAMMELGARD

+ Onsdag 19 november
klockan 18.30 pa Norrvalla.
+ Anne Salovaara-Kero, fran
féreningen Fri fran narkotika
och en polis medverkar. De
berattar om narkotikasitua-

tionen i dag och hur vi kan
upptécka och stoppa narkoti-
kamissbruk.

« Forelasningen ordnas av
Folkhalsan Utbildning och
V6ra-Oravais-Maxmo MI.

[ ) V6ra-Oravais-Maxmo medborgarinstitut

Lediga platser pa hantverkskurser

® Lediga platser finns till f6l-
jande kurser:

Tiffany med glaskonstnér
Aila Jarveld, veckoslutskurs
pd Tegengrenskolan fre-so
28-30.11. Kursen passar for
nyborjare och de som arbe-
tat med glas tidigare. Du som
varit pa kurs tidigare och har
halvféardiga produkter, passa
pa ochkom med och gér dem
fardiga nu. Kursnr 110487.

Pyssla tillsammans pé
Tegengrenskolan 16 22.11 ki
9.30-14.30. Temat &dr papper
och ateranvandning. Vi gor
dnglar, stjarnor, rosor och
kransar som dekoration.
Aldersgrins fran 7 ar och
tillsammans med en vuxen.

Egen matsdck med. Kursnr
110403. Anmaélningar senast
13.11.

Mosaik pa glas pa Tegen-
grenskolan mé 8.12 kl 18.15—
21.15. Kom och dekorera
glasforemal eller limma fast
en transparent glasmosaikbit
pa ett glasforemél. Kursnr
110445.

Ljus med budskap 10.12
pa Forvaltningshuset i Ora-
vais kl 18.15-21.15. Vi pim-
par ljus med olika ordsprak,
foton och servetter. Kursnr
110447.

Anmilningar till alla kur-
ser pa www.vora.fi/kursan-
malan eller till kansliet tele-
fon 06-3821673.

Anglar och stjérnor.

® Har far du tips pa littera-
tur som finns i nagot av
kommunens bibliotek. Titta
ocksa pa utbudet av e-bock-
er och ljudbocker pa www.
fredrika.net!

Boktips

® Ulrika Davidsson: Hélso-
sam familj pa 30 dagar

Vill du \l-
forbéttra T
familjens -
matvanor
dr detta en
bra bok
utan alltfor
manga
pekpinnar.
Boken dr indelad i fyra-
veckorsprogram med latt-
lagade recept utan krangliga
ingredienser.

Fina bilder och inspire-
rande text.

@ Olivier Truc: Fyrtio dagar
utan skugga

En gam- ST
mal trumma w
aterlamnas

till traktens

museum men

stjéls ganska

omgaende.

Kort dérefter i
hittas en ren-

dgare mordad med Oronen
avskurna. Spidnnande thril-
ler/deckare som utspelar sig i
Lappland bland samer under
isande kall och mork vinter.

® Anne Louise Hiibert:
Du behdver inte fordndra
varlden, men du kan

Nar forfattaren hamnar pa
den kenyanska landsbygden
blir métet med fattigdomen
ett hart slag i magen. Kan

hon, endast
19 ar gam-
mal, gora en
forandring?
Hon startar
ett foretag
som impor-
terar flatade
vaskor gjorda av de kenyan-
ska kvinnorna. Hon borrar
brunnar, bygger viaxthus och
anlédgger papayaodlingar. In-
spirerande beréttelse!

@ Johanna Vesikallio: Lil-
lan - Elisabeth Rehns sall-
samma liv
Finlands
forsta
kvinnliga
forsvarsmi-
nister, ndstan
president och
duktig pa

krishantering och ménskliga
rattigheter. Erkénd och upp-
skattad politiker, men hen-
nes levnadsdden i Ovrigt &r
inte lika kdnda. Mot Lillan i
boken som grundar sig pa in-
tervjuer med vénner, arbets-
kamrater och familjen.

@ Solveig Rabb: Vattenvila
Och s en ny bok av Sol-
veig Rabb. Boken &r en sam-
ling korta prosastycken, mo-
nologer och noveller i kdand
rabbsk stil dar humorn alltid
ligger tétt under, men ocksa
naturen och det lyriska.

® Om du vill lana: Ring
Vora huvudbibliotek pa
telefon 3821686, bibliote-
ket i Oravais 3821689 eller

® Tistda saat lukuvinkkeja
kirjoista jotka loytyvit Vo-
yrin kunnan kirjastoista.

Lukuvinkkeja

® Elina Koskelainen ja
Heikki Saure: Perinnetaidot
Teos
esittelee
perinteisid
kédentai-
toja tamén
péivéan
nékokulmas
ta. Linnunpontén rakenta-
minen, karjalanpiirakoiden
leipominen ja ruisleivan val-
mistaminen onnistuvat ta-
kuuvarmasti kirjan selkeilld
ohjeilla. Kisikirjassa on run-
saasti sekd helppoja ettéd so-
pivan vaikeita ohjeita. Teos

FEEOORT-

TAIDOT
oA\

toimii myo0s tietopakettina,
se sisdltdd mielenkiintoista
tietoa késitoiden historiasta
ja kayttotavoista.

® Arman Alizad ja Kauko
Royhka: Armanin maailma

Arman
Alizad on
adrim-
mdisyyksien
mies. Hdn
tutustuu
taistelulajei-
hin, niiden
legendaarisiin suurmestarei-
hin ja kamppailee heitd vas-
taan. Arman liittyy brasilia-
laiseen rikollisjengiin, Ar-
man on pullonkeréddjind
Kamputsean slummeissa ja

ol

WELE M

juo Gangesin saastunutta
vettd ja saa suolistotuleh-
duksen, joka melkein tappaa
hénet Himalajalla.

® Pirjo Houni ja Maria
Romantschuk: Ei, rouva

presidentti

Sisdpiiri- i
kuvaus Tarja  [Ei, rouva
Halosen presidenitti
valtakaudes- e WL
ta. Se vie
kulissien
taakse
seuraamaan
lghihistorian
kuohuja ja kriisejd, mutta
my0s esimerkiksi Linnan
juhlien taustatyotd. Ulko-
ministerio ja presidentin

biblioteket i Maxmo pa
3821688.
kabinetti olivat pitkddn

miehisid linnakkeita. Maria
Romantschukilla on paljon
mielenkiintoista kerrottavaa
muutoksista, joita Suomen
ensimmadinen naispresidentti
pani toimeen. Tapahtuma-
rikkaita vuosia kuvataan nyt
ensimmadistd kertaa Linnan
sisdltd. Millaiset olivat pre-
sidentin suhteet Venéjédn ja
Ydhdysvaltain ~ pdédmiehiin
tai kotimaan poliitikkoihin?
Milloin avustajan piti sanoa
presidentille ei?

@ Jos haluat lainata, soita:
Voyrin péikirjasto 3821686,
Oravaisten kirjasto 3821689
tai Maksamaan kirjasto
3821688.

Vora hemslojd
forbereder julhandeln

® Medlemmarna i Vora hem-
slojd ar just nu synnerligen
aktiva och forbereder sig for
arets julhandel. Det bakas,
stickas, virkas, broderas,
drejas, snickras och malas
med mera for att besokarna i
butiken ska ha att vélja i och
fynda infor julen. Hemsloj-
den ordnar dven kurser och
infotillfdllen da och da.

Har kommer ett par tillfal-
len da alla vanner av hem-
slojd och hantverk hiélsas
speciellt valkomna.

Lordagen den 8 november
klockan 10-13 géstar Ulla-
Brittas broderi butiken med
demonstration av olika typer

av broderier och forsiljning
av garner. Kaffebjudning hor
ocksa till.

Juldéppning blir det fredagen
den 21 november Kkl 10-17
da besokare bjuds pa glogg
och pepparkakor och far en
gratislott i utlottningen av
en fruktkorg. Vid detta till-
falle & manga hantverkare
pa plats och informerar om
sina alster och tipsar om jul-

klappsfynd.
Under hela december
kommer Hemslojden att

vara 6ppen alla vardagar och
sjdlvklart halls kaffepannan
varm.

Julgrot och julbasar i Bertby

® Bertby  bonehusforening
ordnar julbasar med serve-
ring av julgrét i Bertby bo-
nehus lordag 29 november
klockan 12-15. Tomas Kle-
mets héller andakt klockan
12.

Julgroten serveras med
kanel, socker och smoroga,
skinksmorgés, dggsmorgas
och mjolk. Dessutom kaffe
eller saft med julbulle och
pepparkaka.

P& julbasarbordet finns
julens bakverk som limpor,
ragbrod, kakor, smabrod och

P

En julkorg lottas ut.

sméllkarameller.

Gissa antalet karameller i
en glasburk.

Utlottning av en stor jul-
korg. Snabblotteri.

Sjung in julen med oss

® Torsdagen den 4 december
klockan 18 bjuder Medbor-
garinstitutet in till en kvéll
med sang och musik infor
julen. Sangkvéllen ordnas pa
Norrvalla.

Vi far lyssna till Kor for

alla, Ragbroderna och Hel-
merz orkester under ledning
av Carl-David Wallin.
De vackra julsdngerna
sjunger vi tillsammans.
Intradet &r fritt och kaffe-
biljett séljs vid dorren.

Julkonsert i Oravais kyrka

® Sondagen den 7 december
klockan 18 blir det julkonsert
i Oravais kyrka.

Oravais manskér och
damkoren Aquarelle sjunger

bade enskilt och tillsammans
under ledning av Carl-David
Wallin.

Kristoffer Streng och Erik
Nygard medverkar.

Bokbussens
tidtabell
varen 2015

® Har du lang vag till biblio-
teket? Biblioteket planerar
nu varens tidtabell.

Du som har forslag eller
onskemal om nya hallplatser
far gdrna meddela bibliote-
ket, per e-post bibl.vora@
vora.fi eller telefon 382 1685.

Kirjastoauton
aikataulu
kevat 2015

® Onko sinulla pitkd matka
kirjastoon? Kirjasto suunnit-
telee nyt kevéén aikataulua.

Jos sinulla on ehdotuksia
tai toivomuksia voit ottaa yh-
teyttd kirjastoon, sdhkoposti
bibl.vora@vora.fi tai puhelin
382 1685.
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Vorasoppon med klimp en riktig soppa

® Att pasta att den politiska
soppan dr en riktig Vora-
soppa dr ett uttryck som an-
véinds i folkmun bade inom
och utanfér kommunen,
tyvarr. Den riktiga soppan
kokas inte pa en ”spik” utan
pa riktiga ravaror. Den som
pastar att den politiska akti-
viteten gar vidare utan pro-
blem, trots braket och miss-
troendet sedan i sommar,
ljuger eller har kanske svart
att se sanningen och de lang-
siktiga konsekvenserna som
kommer i svallvagorna efter
torpeden.

Att i ekonomiskt svara ti-
der paborja arbetet med bud-
geten for 2015 med revisions-
nédmndens bilaga som barlast
kdnns tungt. Att dessutom
forsoka ldagga en ny budget
utan att ha fatt ansvarsfri-
het f6r den tidigare budgeten
kénns rent ut olustigt. N4, vi

vet att inget blir gjort om inte
nagon tar tjurin vi hounin
(tjuren vid hornen) och det
har ocksa kommunstyrelsen
gjort. Vi har paborjat arbetet
att bygga denna budget. Jag
sdger bygga for nar de pre-
limindra prognoserna kom
for nésta ars statsandelar var
siffran -930000 euro till var
nackdel. I var kommunala
verksamhet dr det en alltfor
stor bit att ens forsdka spara
in utan att det syns i varda-
gen. Det dr mer &n en pro-
cents 6kning pa skattesatsen
och ldgg det sen till det spar-
behov som stabiliseringspro-
grammet 2014 forde med sig!
Samma krympta kostym ska
tas fram &ven for 2015.

Néja, detta ar nagot vi far
leva med och vinja oss vid
nér staten sparar, de viltrar
helt enkelt Over lasset pa
kommunfdderna.  Genom

att flytta ataganden pa kom-
munerna och bygga upp val-
farden for invadnarna genom
lagdndringar sa byggs en
statlig kostnadsdkning upp
for kommunerna. Notan fal-
ler till betalning for alla kom-
muninvanare i vara kommu-
ner via de skattoreshojningar
vi blir tvungna att gora.

Skattehdjningar som be-
hovs for att uppfylla och
finansiera alla subjektiva
réttigheter. De skattesatser
som lag pa 19-20 procent i
genomsnitt kommer om tva
ar att ligga pa 23-25 procent.
Om statsandelarna fortsét-
ter att sjunka i samma takt
kan nivan vara dnnu hogre.
En utrdkning som gjorts av
kommunférbundet utgaende
fran de uppgifter som finns
for alla kommuner visar att
skattetrycket for ar 2016 i

Vora kan bli 23,5 procent,
Korsnés 25,20 procent, Ma-
lax 25,5 procent och Nykarle-
by 23 procent. Detta dr sche-
matiskt men en fingervisning
om vartat det bar.

Om man da blickar bakat
pa var mandatperiod i kom-
munstyrelsen tycker jag att
det @nda har varit en kon-
struktiv verksamhet. Visst
har vi sparat och jobbat
mycket med ekonomin men
vi har dven skapat nya verk-
samheter och service at vara
kommuninvanare. Ar 2013:
Nyékers bostadsomrade,
Kastusgardens  utbyggnad,
reservkraft till Tallmo, vér-
mecentral pa Tallmo, sport-
plan i Oravais, Elvigardens
daghem, inkop av aktier i
Norrvallabyggnaden, av-
loppsutbyggnaden i Maxmo
kyrkoby samt sanering av
reningsverken i Oravais och

Vora. Ar 2014: Bade Tottebo
daghem i Maxmo och det
tilltankta  gymnasiebygget
har paborjats och ska far-
digstdllas under 2015. Dessa
ar ett axplock av de storsta
héndelserna och arbetet har
fungerat bra i kommunsty-
relsen runt bordet. De Gvriga
ingredienserna i soppan &r
det andra som stér for och de
behover inte kommenteras
desto mera.

| det stora hela tror jag att
vara kommuninvanare vill
ha en trygg och god service
och valuta for sina skatte-
pengar. S& har bilden ocksa
varit av vart Vora i omvérl-
dens 6gon, en landsbygd med
gott utbud av boendemiljoer
och ndra till god service!
Som kommunstyrelsens
ordférande &r inte rodret létt
att halla mellan alla blindska-

ren. Nér sedan den politiska
stormen 6vergick i orkan blev
baten vildigt svarbemaéstrad.
Bade for kommunens del och
for alla tjanstemén och per-
sonal Onskar jag att vi far ett
lyckligt slut pa denna soppa.
Jag har @nnu forhoppningen
om att vi kunde skaka hand,
trots att detta gjort stora drr i
mangens hjirta. Basta Vora-
bor, vér bat dr en mycket se-
gelduglig skuta men som alla
batar kréver den lite vind i
seglen for att riktigt nd upp
till toppfarter.

Med dessa avslutningsord
onskar jag er en fortsatt trev-
lig senhost och glom inte att
mysa lite i hostmorkret!

RAINER BYSTEDT

kommunstyrelsens ordfdrande

Dvoyri
Voyrin klimppisoppa on oikeaa soppaa

® [hmiset sanovat nykyistd
poliittista soppaamme ai-
doksi vOyrinsopaksi, seka
omassa kunnassamme ettd
sen ulkopuolella, valitetta-
vasti. Oikeassa sopassa ei sil-
ti ole kérpésia eikd harkasia,
silld se tehdddn kestdvistd
raaka-aineista. Se valehtelee,
joka vdittdd poliittisen toi-
minnan sujuvan ongelmitta
viime kesésté jatkuneesta rii-
telystd ja epdluottamuksesta
huolimatta, tai ehkd hinen
on vaikea niéhdi totuutta ja
torpedon perdaallokon ai-
heuttamia pitkén aikavélin
seurauksia.

Tuntuu raskaalta aloittaa
talousarvion 2015 laadinta-
tyo taloudellisesti vaikeana
aikana painolastina tarkas-
tuslautakunnan liite. Ilman
edellisen budjetin vastuu-
vapauden myontdmistd se
tuntuu suorastaan tympe-
dltd. No, tieddmme, ettei
mitddn tule tehdyksi, jollei
joku tartu harkida sarvista, ja
sen kunnanhallitus on myos

Nojaa, tdman

, kanssa joudumme
eldmaén ja tahan
tottumaan, kun
valtio sdastaa —
kuorma kipataan
yksinkertaisesti
kunnanisien kan-
nettavaksi.

tehnyt. Olemme aloittaneet
talousarvion rakennustyon.
Sanon “rakennus”, silld kun
ensimmadiset ennusteet ensi
vuoden  valtionosuuksista
saapuivat, luku oli meiddn
osaltamme 930000 euroa
miinuksella. Se on kunnas-
samme liian iso summa edes
yrittdd sddstdd ilman, ettd se
nékyisi arjessa. Se tarkoittaa
yli prosentin lisdystd veroas-
teeseen, ja siithen péadlle vield
vuoden 2014 vakauttamiso-
hjelman sanelemat sddsto-
tarpeet! Samaa niukkuutta
jaetaan myGs vuonna 2015.
Nojaa, tdmén kanssa

joudumme eldmddn ja ta-
hian tottumaan, kun valtio
sdastdd - kuorma kipataan
yksinkertaisesti kunnanisien
kannettavaksi. Valtio lisdd
kuntien menoja siirtamalla
omia velvoitteitaan kun-
nille ja laajentamalla asuk-
kaiden hyvinvointipalveluja
lakimuutosten avulla. Lasku
lankeaa kaikkien kuntalais-
ten maksettavaksi verodyrin
korotuksina, joita kuntien on
pakko tehda.

Veronkorotuksia tarvitaan
tdyttdmadn ja rahoittamaan
kaikenlaiset  subjektiiviset
oikeudet. Nyt keskiméérin
19-20 prosentin kunnallis-
vero on kahden vuoden ku-
luttua noin 23-25 prosenttia.
Jos valtionosuudet supistu-
vat edelleen samaa vaubhtia,
veroaste voi olla korkeam-
pikin. Kuntaliiton saatavilla
olevien tietojen pohjalta te-
kema4 laskelma osoittaa, ettd
vuoden 2016 veropaine voi
Voyrilld olla 23,5 prosenttia,
Korsnésissd 25,2 prosenttia

Maalahdessa 25,5 prosent-
tia ja Uudessakaarlepyyssd
23 prosenttia. Luvut ovat ar-
vioita mutta antavat osviittaa
suunnasta.

Tarkastellessani kunnan-
hallituksen kulunutta toimi-
kautta se on mielestédni kui-
tenkin ollut rakentavaa. Toki
olemme sédstdneet ja pain-
iskelleet ~ talousongelmien
parissa, mutta olemme my0s
luoneet uutta toimintaa ja
palveluja kuntalaisillemme.

Vuonna 2013: Nyékersin
asuinalue, Kastusgardenin
laajennus, Tallmon varavoi-
mala, Tallmon ldmpokeskus,
Oravaisten urheilukentts, EI-
vigardenin pdivékoti, Norr-
valla-rakennuksen osakkei-
den hankinta, Maksamaan
kirkonkylédn viemaériverkon
laajennus sekd Oravaisten
ja  Voyrin puhdistamojen
peruskorjaus. Vuonna 2014:
Maksamaan Tottebon paiva-
kodin seké lukion rakennus-
tyot on aloitettu, ja ne val-
mistuvat vuonna 2015. Namé
on poimintoja suurimmista

tapahtumista, ja kunnan-
hallituksen poOydéan &arelld
tyd on sujunut hyvin. Toiset
ovat vastuussa sopan muista
aineksista, ja eiviatkd ne sen
enempdd kommentointia.

Kaiken kaikkiaan uskon
kuntalaistemme  haluavan
turvallisia ja hyvid palveluja
ja vastinetta verorahoilleen.
Sellainen kuva muilla onkin
ollut Voyristimme, maa-
seudusta jossa asuinympé-
ristdjd on hyvin tarjolla ja
palvelut ovat lahelld!
Kunnanhallituksen  pu-
heenjohtajana ei ole help-
poa pidelld ruoria kaikkien
karikoiden keskelld. Poliitti-
sen ristiaallokon muututtua
hirmumyrskyksi laivasta tuli
todella vaikeasti hallittava.
Sekd kunnan ettd kaikkien
virkamiesten ja henkiloston
osalta toivon, ettd saamme
soppaan onnellisen lopun.
Eldttelen vield toiveita, ettd
voisimme puristaa kétta,
vaikka riita onkin viiltdnyt
syvid arpia moneen syd-

dmeen. Hyvit voyrildiset,
aluksemme on erittdin meri-
kelpoinen, mutta kuten kaik-
ki purret, sekin kaipaa tuulta
purjeisiinsa saavuttaakseen
kunnolla huippunopeuden.

Ndilld péaatossanoilla toi-
votan teille mukavaa lop-
pusyksyd, dlkddks unohtako
nauttia kotoisasta syksyn ha-
marasta!

RAINER BYSTEDT

kunnanhallituksen puheenjohtaja

Julmarknad

pa Furirbostillet

® En julmarknad planeras
vid Furirsbostillet den 10
december fran kl 18. Detta
blir alltsa en vardagskvall
och vi hoppas att det ska
locka folk att komma och
njuta och koppla av och in-
handla julklappar i gammal-
dags miljo.

Restaurang Adelbragd ser-
verar grét under kvallen och
annat program d&r traditio-
nell julmarknadsforséljning,
kalkrace och aktur med hést
och sldde (ifall véadret till-
later), tomtebesok, julbastu
(ifall intresse finns att prova
pa traditionell rokbastu),
med mera.

I detta skede s& soker vi
nu julforsdljare till markna-

den! Ifall intresset &r tillréck-
ligt stort ordnas marknaden
med lokala forsédljare som
kan komma och sélja under
kvallen.

Vi tidnkte oss en julmark-
nad i gammal stil i lugn ut-
omhusmiljé pé innergarden.
Dir finns tillgang till vatten,
el och bord. Forséljare kan
hyra plats och bord.

Kontakta Lilo Backlund
050-3773632  eller  Lilian
Pettersson-Smeds tel o50-
3001037 for bokning av bord
eller fragor rorande julmark-
naden. Julmarknaden ord-
nas med reservationen att
tillrdackligt med intresse finns
fran forséljare.

LILIAN PETTERSSON-SMEDS

An finns det
teaterbiljetter

® Vora samgymnasiums
basgrupp 4 har dnnu kring
40 biljetter kvar att sélja till
“Folkets dagblad” pd Wasa
teater lordagen den 22 no-
vember klockan 19.

Kom och aterupplev Leif
Sjostroms finurliga, humo-
ristiska och mycket &lskade
seriefigurer omvandlade till
scenpersonligheter.

Biljetterna kostar detsam-
ma som p& Wasa Teater men
en del av intédkterna tillfaller
gymnasiet.

Den som d&r intresserad
av ett teaterbesok kan kon-
takta Barbara Strand-Blom-
strom, telefon 06-3821780
(dagtid) eller per e-post
barbara.strand-blomstrom@
vora.fi.

FORETAGARE!

Det hér kunde vara
din annonsplats!

Annonsera i
Kommunbladet!

E Ring 784 8398

BEGRAVNINGSBYRA

Begravningstjanster i Vora kommun

Skolvigen 19, 66800 Oravais. Tfn 0500 722688 / 24 h
E-mail: lars.vonwendt@netikka.fi, www.wentis.com

FARSDAGS-
LUNCH 9.11

i 6,90

Vasavagen 119, Oravais
tel. 385 0366
www.fjardenskaffestuga.fi

stenbacke

@iDmockE
ELINSTALLATIONER
Tel.050-5385756 ||

ail.com
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DBetraktelsen
Vordnaden for de avlidna och det kristna hoppet

@ Josef bodde kvar i Egypten
med sin fars husfolk, och han
blev etthundratio &r. Josef
fick se Efraims barn till tredje
led. Ocksa &t Makir, Manas-
ses son, foddes barn som Jo-
sef fick ta i knédet. Och Josef
sade till sina broder: ”Jag dor,
men Gud skall se till er och
fora er upp fran det har lan-
det till det land som han med
ed har lovat at Abraham,
Isak och Jakob” Och Josef
tog ed av Israels soner och
sade: ”Nar Gud ser till er, for
da mina ben hérifran”

Josef dog nédr han var ett-

hundratio ar. Och man bal-
samerade honom och lade
honom i en kista i Egypten.

Ovanstaende  berittelse
(fran 1.Mos.50:22-26) dr en fin
och hoppfull berittelse mitt
i vardagens slit. Situationen
for judarna #ndrade dras-
tiskt bara nagra hundra ar ef-
ter Josefs dod, da de fran att
ha varit en respekterad och
priviligierad invandrarfamilj
blev en utnyttjad folkgrupp
som till och med forslava-
des. Tank vilket elande! Men
hoppet levde trots allt vidare

och Gud var trofast.

Judarna visade vordnad
och respekt for de avlidnas
kroppar. Det star att Josef,
ndr han dott, balsamerades
och lades i en kista. Ockséa
vi kristna visar pa olika satt
vordnad for de avlidna nér
vi lagger dem i kista, deltar
i jordfdstning, minnesstund
eller, som nu i allhelgonatid,
samlas till minnesgudstjanst
och ténder ljus till de avlid-
nas minne.

’Gud skall se till er...” var
Josefs angeldgna minnesord
till sina efterlevande och

efterkommande. Han gav
vidare det 16fte han sjilv ta-
git emot av sina forfader: att
Gud skulle fora dem till deras
rdtta hemland bade i himlen
och pa jorden. Gud hade lo-
vat dem Kaanans land.

Josef och hans sldkt var
géster och framlingar i Egyp-
ten. Men Gud uppfyllde sitt
lofte, befriade dem pa ett
maktigt sdtt frAn slaveriet i
Egypten och forde dem till
det utlovade landet. Djupast
sett dr vi kristna ocksa gés-
ter och framlingar pé jorden.

Vért rdtta hemland &dr him-
len. Alla kristna far se fram
emot att en gang fa komma
till himlen fo6r Jesu skull och
genom tron pa honom

Josef uttalade en Onskan
till de sina: 'Nér Gud ser till
er, tag dd med mina ben héri-
fran) Hans onskan uppfyll-
des ocksa enligt Josua 24:32:
’Josefs ben, som Israels barn
hade fort upp ur Egypten,
begravde de i Sikem, pa det
jordstycke som Jakob hade
kopt av barnen till Hamor’

Dessa ord kan fa oss som
kristna att tdnka pa uppstan-

delsen. De som lagts i gra-
varna ska uppsta.

Josefs onskan far ocksa
blir var 6nskan och var bon:
Jesus, nar du kommer for att
befria de dina, tag d& mina
ben hiérifran, frdn denna
ofullkomlighetens varld,
fran denna syndens vérld,
fran denna sjukdomens och
lidandets varld. Himta mig
hem till Gud, dér inga tarar,
ingen nod, ingen sjukdom
finns och dér all synd ér for-
laten.

INGEMAR KLEMETS

[ ) Véra forsamling

DOPTA

» Edwin Carl Herbert Wester,

fodd den 29.7.2014, fran Vora
- Elsa Amanda Furunas, fodd
den 14.8.2014, fran Maxmo

- Karl Alfred Wester, fodd den
7.9.2014, fran Vora

VIGDA

- Andersson Tobias Dan Joel
och Kanerva, Petra Su-
sanna fran Kimo, vigdes den
4.10.2014 i Oravais kyrka

DODA

« Nordling, Johan Vilhelm dog
den 21.9.2014, 86 ar

- Agnesback, Ralf Bérje dog
den 26.9.2014, 78 ar

+ Nyqvist, Georg Valdemar
dog 26.9.2014, 84 ar

- Bérg, Judit Erika dog
28.9.2014, 84 ar

Fodda

foddes.

Jenny Ahlnds och Erik Isakas i Vora fick en
dotter den 7 mars 2014. Elin Isakas var 48
centimeter lang och vdgde 2906 gram nar hon

Fanny Ingrid Pajukangas var 48 centimeter lang och vagde 3095 gram nar hon

foddes. Syskonen heter Kevin, 14, och Antonia, 11 ar.

Caroline Nyman och Joakim
Holm i Kovik fick en son den
6 april 2014. Kevin Niklas
Holm var 53 centimeter lang
och vagde 4180 gram nar
han féddes.

Historiekommittén vid gudstjansten nar historiken presenterades, fran vanster Ake Lillas, Marita Bagge, Tomas Klemets, Ing-

vald Back, Henry Byskata, Kurt Soderberg och Margareta Ehrman. Kyrkvard Margit Sved bitradde.

Vora kyrkas historik klar

® Vora forsamlings kyrkohis-
torik dr klar. Den har titeln
“Fadernas kyrka - och var”
och omfattar 328 sidor.

Historiken presenterades
vid en gudstjénst i Vora kyrka
for drygt tva veckor sedan.

Boken berdttar om Fin-
lands é&ldsta trdkyrka men
ockséa om forsamlingslivet ur
olika synvinklar. Ett trettio-
tal skribenter, bade anstillda
och forsamlingsaktiva, med-
verkar.

Nar kommunerna Vora,

Oravais och Maxmo slogs
ihop ville Vora forsamling
gora en egen Vorahistorik.
Den fokuserar saledes pa
tiden fore kommunsam-
manslagningen med Maxmo
2009, med ett undantag. Re-
noveringen av forsamlings-
hemmet som blev klar 2011
ansags sd viktig att den ocksa
finns med.

Arbetsgruppen som skrev
historiken bestod av Tomas
Klemets, ordférande, Kurt

Soderberg, Marita Bagge,
Margareta Ehrman och Ing-
vald Back. I borjan av den
flera ar langa processen var
ocksd Matts Klemets och
Thor Nordqvist med, men
de hann avlida innan boken
blev Klar.

Boken har textredigerats
av Susann Skata och layou-
tats av Ove Lillas.

Den kan kopas pa pastors-
kansliet, Aktia och City Flo-
rist i Vora. Forsta upplagan
dr pa tusen exemplar.

FOTO: MAIJA-LIISA BYSKATA

Iidernas kvrka
— 00l oy

Bocker och jubileum for
Tegengrensallskapet

® 2015 har det gatt 140 ar se-
dan Jacob Tegengren foddes
och 30 ar sedan Tegengren-
séllskapet bildades. Sillska-
pet inbjuder till ett publikt
seminarium i Tegengrengar-
den pa Norrvalla for alla som
skrivit ndgot om Tegengrens
livsverk.

Seminariet halls i anslut-
ning till Jacob Tegengrens
fodelsedag den 28 augusti
2015.

Erik Liljestrom har skri-
vit en biografi om Jacob
Tegengren.  Arbetsnamnet
dr ”Jacob Tegengren - Det
Svenska Osterbottens skald”.
Det dr en biografisk studie
over ett mangsidigt livsverk
1875-1956. Boken dr i redige-
ringsstadiet.

Tegengrensallskapets  or-
nitologer Tomas Klemets
och Leif Oling haller pd med
en bok om Jacob Tegengrens
faglar.

Bada bockerna berdknas
komma ut under 2015-2016.
Under ar 2015 stoder sillska-
pet aktivt distribution och
marknadsforing av  bock-
erna. Samarbete sker med
det  Svensk-Osterbottniska
Samfundet.

Under jubileumséret 2015
utlyser litteraturutskottet en
skrivartdvling med medel

fran kulturfonden. Tavlingen
riktar sigtill skoloriregionen.
Texterna kan handla om his-
toriefiction, nationella/kom-
munala intressen for fornti-
den och kritiken av denna
historiesyn, rollspelsmanus
kring forna tider. Varfor inte
ocksé bibliska motiv i ny
tappning: GT (bronsélder);
NT (Romersk jarnalder)?
Lararen for skrivargruppen
véljer ett eller ett par omré-
den som eleverna sedan skri-
ver om. Om du eller din elev-
grupp skulle vara intresserad
av ett skrivprojekt ta kontakt
med marja.lena.sodergard@
gmail.com.

Under aret 2015 planeras en
resa till Kalmar och Gotland
for att fordjupa kontakterna
med Stagneelii vianner och
resa i Tegengrens fotspar pa
Gotland (inbjudan av Karin
Lonngyvist).

Hembygds- och museiut-
skottet vill paskynda plane-
ring av ett brandsdkert arkiv
for alla foreningar i Vora med
modell fran Larsmo och Ora-
vais. Utskottets ordférande,
pensionerade brandchefen
Gustav Lundstrom é&r dispo-
nent for Tegengrengérden.

MARJA-LENA SGDERGARD

sekreterare



ONSDAG 5 NOVEMBER 2014

15

VORA

KOMMUN

Skulle du vara intresserad av att arbeta som

rﬁ
stodperson eller personlig assistent?

D& och da hjélper socialbyran klienter med funktionsned-
sattning att rekrytera stédpersoner/personliga assistenter.
Arbetsuppdragen kan vara allt fran kortare vikariat till tills-
vidare arbete. Arbetstiden varierar fran 10 h/manad till 35h/
vecka. For arbetet kravs att man &r 18 ar, samt att man &r
intresserad av att assistera personer med handikapp. Lon
enligt kollektivavtal.

Intresserad? Ta da kontakt med t.f. socialarbetare Christine
Widd, tel. 06-382 1402, e-post: christine.widd@vora.fi och

anmal ditt intresse for framtida uppdrag. m

VOYRIN &

Kiinnostaisiko sinua tyéskentely tukihenkilona tai
henkilokohtaisena avustajana?

Sosiaalitoimisto auttaa vammaisia henkil6itéd tukihenkil6i-
den/henkilokohtaisten avustajien rekrytoinnissa aika ajoin.
Ty6toimeksianto voi vaihdella kovasti, lyhyestéd sijaisuu-
desta toistaiseksi voimassa olevaan tydsuhteeseen. Tyo-
aika vaihtelee 10 tunnista kuukaudessa 35 tuntiin viikossa.
Tydntekijan tulee olla vahintaén 18-vuotias ja kiinnostunut
vammaisten ihmisten avustamisesta. Tydehtosopimuksen
mukainen palkka.

Kiinnostuitko? Ota yhteytta v.t. sosiaalityontekija
Christine Widdiin, puh. 06-382 1402, sahkoposti:

christine.widd@vora.fi ja ilmoita olevasi m

kiinnostunut tulevista tehtavista.

Allt inom varme och sanitet

fa! JUHAN PUTKI

JUHA LEPPANEN
s OS50-5542 812

Badrums- och
bostadsrenoveringar

o .

-Fran golv till tak
*Kakel-klinkers, vatrumsmattor och tapeter
*Certifierad montering
*Malning, tapetsering, matt- och parkettlaggning
*Ovriga inredningsarbeten

A-BYGG ULF AHLBACK
66600 Vora tel 0500-362422

0505721214 050568 9549
Lagervdgen9A7
65610 KORSHOLM
www.kmroofing.fi

« Platslageri - Maskinfalsade Plattak

« Fonterpldt/Platlister « Taksékerhetspro-
dukter « Inplatning av skorstenar « Skrad-
darsydda I6sningar enligt kundens behov

OPPET:
vard. 9-18

>
Bilreparationer | -
- alla marken

Bosch testutrustning
Besiktningsarbeten

J-E Backull, Lotlaxv.

398, 66600 vors ~ © 050-554 9171

Byggmaskin-
uthyrning

Roskistak 149,
Nagra kvar!!

Hundkojor 420,-

Bjorkved 45,-
I/ kastkubik

Blandved 35,-
/ kastkubik

AB Habeco oy

Seiplaxvagen 88, Oravais
Tfn 0500-265 576

’.E MBT-LINE

SANDBLASTRING

8 MALERIARBETEN
METALLKONSTRUKTIDNER .

SLAPVAGNAR  FALGAR Utfor
LASTRLAR - BLAR 1A elinstallationer
Trn: 050 3226594
Oravais

SepasTIAN HELSING, VERA 0500-361 771

-
EL-EK

BYGGARE OCH
RENOVERARE!

Fran Vora
Snickeritjanst
erhalles kvalitets-
produkter sasom:

(1] (o]

ELSERVICE AB

v LJ T Kl
SAHKOHUOLTO OY ¢ Kok i gammal stil
(heltraskap)
¢ Innertrappor

e Mm.m., m.m.

MARTEN HELSING
050 -524 1976

VEIRA.ELSERVICE@GMAIL.CEIM
Ta kontakt:
tel. 0500-362274
vora.snickeritjanst@agrolink.fi
www.vorasnickeritjanst.fi

AVFALLSSERVICE

AUKTORISERAD
STENA-MOTTAGNINGSPUNKT

® Tomning av

® Skrotningsintyg
® Utbytesflak
® Byggbaracker,

® Spannmdls och  forrdd och
kalktransporter bajamajor

Ab Nordqvist-Trans Oy.
Kleidersvdgen 106, Véra 06-383 7568

slambrunnar
® Torravfall

Malning inom- och utomhus * tapetsering
Ulko ja sisamaalaus * tapetointi

fiantz sy~

tfn: 044 5530882

e-post: firma.jfrantz@gmail.com

malerifirma

Kom ihag Far pa Farsdag 9.11_J
Blommor till vardag och fest, 355

glidje och sorg

colomsteynst. .

Vora

06-3832460 [

e Markvibratorer ® Pikmaskiner
¢ Jordfras e Borrhammare
¢ Betongslipmaskiner
e Weideman minilastare
e Stubbfrasning e Dino Skylift, m.m.
Voéra
Maskinuthyrning

= Voyrin
Konevuokraamo

VVS-planering och
installation

Tommi Sundberg / www.vvs-lvi.fi

renoveringar

Johan Bertils tfn 050-590 1861

| tfn 06-383 8516, 0500-264 811 |

INGEN FARA:
VI SALJER FARDIGT KLABBAD

TORR BJORKVED OCH BLANDVED.
Aven hemkérning!

Ab BYGGTJANST
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